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Instructiunile originale sunt scrise in limba engleza. Toate versiunile Tn alte limbi sunt traducerile instructiunilor originale.

1. MASURI DE PROTECTIE

Aveti grija sa urmati aceste "MASURI DE PROTECTIE".
Acest produs se livreaza cu conditia "aparate neaccesibile publicului”.

Acest manual clasifica atentionarile in AVERTIZARI si ATENTIE.
Aveti grija sa urmati atentionarile de mai jos: Ele sunt foarte importante pentru asigurarea securitatii.

AAVERTIZARE.... Indica o situatie potentjal periculoasa care daca nu este evitata va avea drept
rezultat decesul sau accidentarea grava.

AATEN]‘IE ........... Indica o situatie potentjal periculoasa care daca nu este evitata va avea drept
rezultat accidentarea usoara sau moderata.
Poate fi de asemenea utilizat pentru a atrage atentia asupra practicilor periculoase.

Dupa finalizarea instalatiei, testati instalatia de aer conditionat si verificati daca functioneaza in mod
corespunzator. Dati utilizatorului instructiunile adecvate privitoare la utilizarea si curatarea unitatii interioare
in conformitate cu manualul de exploatare. Cereti utilizatorului s pastreze acest manual impreuna cu
manualul de exploatare intr-un loc accesibil pentru consultare ulterioara.

—/N\ AVERTIZARE

 Solicitati efectuarea lucrarilor de instalare de catre distribuitorul local sau de catre o persoana calificata.
Instalarea necorespunzatoare poate cauza scapari de apa, electrocutare sau a incendiu.

 Efectuati lucrarile de instalare inh conformitate cu acest manual de instalare.
Instalarea necorespunzatoare poate cauza scapari de apa, electrocutare sau a incendiu.

» Consultati distribuitorul in legatura cu ce este de facut in cazul scaparilor de agent frigorific.
Cand instalatia de aer conditionat este instalata intr-o incapere mica, trebuie sa luati masurile corespunzatoare
astfel incat cantitatea de agent frigorific scurs sa nu depaseasca concentratia limita in cazul unei scapari.
In caz contrar, aceasta poate cauza accidente datorité epuizarii oxigenului.

* Aveti grija sa utiliza{i doar accesoriile si piesele specificate pentru lucrarile de instalare.
Neutilizarea pieselor specificate poate avea drept rezultat caderea instalatiei de aer conditionat, scapari de
apa, electrocutare, incendiu, etc.

romana 1



* Montati instalatia de aer conditionat pe o fundatie care-i poate sustine masa.
Rezistenta insuficientd poate cauza caderea instalatiei de aer conditionat, rezultand accidentari.
In plus, acest lucru poate duce la vibratii ale unitati interioare, cu zgomote neplacute de vibratie.

* La efectuarea lucrarilor de instalare specificate luati in calcul rafalele de vant, vijeliile sau cutremurele.
Instalarea necorespunzatoare poate cauza un accident, precum caderea instalatiei de aer conditionat.

* Aveti grija ca toate lucrarile electrice sa fie efectuate de persoane calificate in conformitate cu legislatia
aplicabila (nota 1) si cu acest manual de instalare, utilizadnd un circuit separat.
In plus, chiar cand cablajul este scurt, aveti grija sa utilizati un cablu care are o lungime suficienta si nu
innaditi cu cabluri suplimentare pentru a realiza o lungime suficienta.
Capacitatea insuficienta a circuitului de alimentare de la retea sau instalatia electrica necorespunzatoare
pot cauza electrocutare sau a incendiu.
(nota 1) Legislatia aplicabila inseamna "Toate directivele, legile, regulamentele gi/sau codurile

internationale, nationale si locale relevante si aplicabile pentru un anumit produs sau domeniu".

* Legati la paméant instalatia de aer conditionat.
Nu conectati cablul de impamaéantare la conducte de gaze sau de apa, la conductorul paratrasnetului, sau
la linia de impamantare telefonica.
Legarea incompleta la pamant poate cauza electrocutari sau incendiu.

* Aveti grija sa instalati un intreruptor pentru scurgere la pamant.
Neprocedandu-se astfel poate cauza electrocutare si incendiu.

» Deconectati sursa de alimentare inainte de a atinge componentele electrice.
Daca atingeti o piesa sub tensiune, va puteti electrocuta.

* Verificali ca intregul cablaj sa fie bine fixat, utilizand cablajul specificat si avand grija ca asupra conexiunilor
la borne sau cablajului sa nu actioneze forte externe.
Conexiunea sau fixarea incompleta poate provoca supraincalzire sau incendiu.

» Cand instalati cablajul dintre unitatile interioare gi exterioare si cablajul retelei de alimentare, pozitionati
cablajul astfel incat capacul cutiei de control sa poata fi bine fixat.
Cand capacul cutiei de control nu este bine fixat, se pot produce supraincalziri ale bornelor, electrocutari
sau incendiu.

» Daca in timpul instalarii au loc scapari de agent frigorific gaz, aerisiti zona imediat.
Daca agentul frigorific gaz vine n contact cu focul se pot produce gaze toxice.

* Dupa finalizarea lucrarilor de instalare, verificati sa nu existe scapari de agent frigorific gaz.
Daca in incapere se produc scapari de agent frigorific gaz si acesta vine in contact cu o sursa de foc,
precum incalzitorul unui ventilator, o soba sau o masina de gatit, pot rezulta gaze toxice.

* Nu atingeti niciodata agentul frigorific scurs accidental. Acest lucru ar putea cauza raniri grave datorita degeraturii.

—/\ ATENTIE

* Instalati tubulatura de golire in conformitate cu acest manual de instalare pentru a asigura un drenaj bun
si izolati tubulatura pentru a preveni condensarea.

Tubulatura de golire necorespunzatoare poate cauza scapari de apa udarea mobilierului.

* Instalati instalatia de aer conditionat, cablajul de alimentare, cablajul telecomenzii gi cablajul de transmisie la
cel putin 1 metru de televizoare sau aparate radio pentru a preveni interferenta cu imaginea sau zgomotele.
(In functie de undele radio, distanta de 1 metru poate sa nu fie suficienta pentru eliminarea zgomotului.)

* Instalati unitatea interioara cat se poate de departe de becurile fluorescente.

Daca este instalat un ansamblu de telecomanda fara fir, distanta de transmisie poate fi mai scurta intr-o

incapere in care este instalat un bec fluorescent de tip iluminare electronica (tip invertor sau cu pornire

rapid).

* Nu instalati instalatia de aer conditionat in locuri precum urmatoarele:

1. Unde exista o ceata de ulei, ulei pulverizat sau vapori, de exemplu in bucatarie.

Piesele din material plastic se pot deteriora, cauzand caderea lor sau scurgeri de apa.
2. In locurile in care se produc gaze corosive, precum acidul sulfuros.
Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite poate cauza scapari de agent frigorific.

3. Unde exista instalatii care emit unde electromagnetice.

Undele electromagnetice pot perturba sistemul de comanda, cauzand defectarea echipamentului.

4. Unde pot apare scapari de gaze inflamabile, unde exista fibre de carbon sau praf inflamabil in suspensie
in aer sau acolo unde se manipuleaza substante volatile inflamabile, precum diluant sau benzina.
Daca sunt scapari de gaze, care raman in jurul instalatiei de aer conditionat, acestea se pot aprinde.

* Instalatia de aer conditionat nu este destinata utilizarii intr-o atmosfera potential exploziva.
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2. INAINTE DE INSTALARE

Nu exercitati presiune pe piesele din material plastic cand deschideti unitatea sau cand o deplasati

dupa deschidere.

Aveti grija sa controlati ca agentul frigorific este R410A inainte de a incepe lucrarea. (Daca este

incarcat un agent frigorific eronat, unitatea nu va functiona corespunzator.)

* Pentru instalarea unei unitati exterioare, consultati manualul de instalare anexat unitatii exterioare.

* Nu aruncati nici o piesa necesara instalarii pana la finalizarea instalarii.

* Pentru a proteja unitatea interioara de deteriorari, utilizati materiale de ambalare pentru a proteja unitatea
dupa transport pana la inceperea instalarii.

« Stabiliti traseul pentru transportul unitatii la locul de instalare.

« In timpul deplasarii pana la locul de instalare, lasati unitatea in ambalajul sdu. Dacé unitatea trebuie
despachetata Tnainte de a o deplasa, aveti grija sa nu deteriorati unitatea.

2-1 PRECAUTII

* Aveti grija sa citifi acest manual inainte de instalarea unitatii interioare.

* Aceasta unitate corespunde instalarii in locuinte, cat si in medii comerciale si industriale usoare.

* Nu utilizati unitatea in locuri unde continutul de sare in aer este ridicat precum pe malul marii, unde sunt
fluctuatii de tensiune precum in fabrici, sau unde baza vibreaza precum in automobile sau vase maritime.

2-2 ACCESORII
Verificati ca urmatoarele accesorii sa fie incluse la unitate.

CNu aruncati nici o piesa necesara instalarii pana la finalizarea instalarii. )

(2) Suruburi de fixare
Denumire |(1) Panou de instalare pentru panoul de | (3) Banda izolatoare (4) Colier
instalare
Cantitatea 1 set 9 buc. 1 buc. 1 mare 3 mici
Forma ﬁ @
M4 x 251
Denumire (5) Suruburi de fixare (6) Capac de piulita
. 2 buc. 3 buc.
Cantitate : . _ (Altele)
(3 buc. pentru tipul 100) (numai pentru tipul 100) . Manual de
exploatare
- \\ﬂ\\\\ * Manual de
Forma instalare
M4 x 12L

2-3 ACCESORII OPTIONALE
» Telecomanda optionala este necesara pentru aceasta unitate interioara.
(Totusi, telecomanda nu este necesara pentru unitatea secundara a unui sistem de functionare simultana.)
* Exista doua tipuri de telecomenzi: cu cablu si fara cablu. Alegeti o telecomanda din Tabelul 1 Tn
conformitate cu cerintele clientului si instalati-o intr-un loc corespunzator.
(Pentru instalare, urmati manualul de instalare inclus cu telecomanda.)

Tabelul 1
Telecomanda Model
) Tip BRC1E
Tip cu cablu Tip BRC1D
L Tip pompa termica BRC7EB518
Tip fara cablu - - —
Tip numai pentru racire BRC7EB519
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NOTA

» Daca clientul doreste sa utilizeze o telecomanda care nu este listata mai sus, alegeti o telecomanda
corespunzatoare consultand cataloagele si ghidul tehnic.

ACORDATI ATENTIE SPECIALA URMATOARELOR ELEMENTE iN TIMPUL CONSTRUCTIEI
S| VERIFICATI-LE DUPA TERMINAREA INSTALARIL.

1. Elemente care trebuie verificate dupa finalizarea lucrarii

Elemente care trebuie verificate

Daca este efectuat corespunzator, ce se poate
intdmpla

Verificaj

Sunt unitatile interioara si exterioara fixate
strans?

Unitatea poate cadea, vibra sau face zgomot.

Este finalizata instalarea unitatii interioare
si exterioare?

Unitatea se poate defecta sau componentele pot
arde.

Este finalizata proba de etanseitate a liniei
de gaz?

Poate avea drept rezultat o racire sau incalzire
insuficienta.

Este unitatea complet izolata? (Tubulatura
agentului frigorific, tubulatura de evacuare)

Apa condensata poate picura.

Este evacuarea neingradita?

Apa condensata poate picura.

Tensiunea retelei de alimentare
corespunde celei care figureaza pe placa
de identificare?

Unitatea se poate defecta sau componentele pot
arde.

Cablajul si tubulatura au fost executate
corect?

Unitatea se poate defecta sau componentele pot
arde.

Unitatea este legata la pamant in conditii
de siguranta?

Va puteti electrocuta.

Dimensiunile cablajului sunt in
conformitate cu specificatiile?

Unitatea se poate defecta sau componentele pot
arde.

Nu blocheaza nimic evacuarea sau
admisia aerului la unitatea interioara sau
exterioara?

Poate avea drept rezultat o racire sau incalzire
insuficienta.

(Acest lucru poate cauza functionare
defectuoasa sau performanta diminuata datorita
volumului redus de aer.)

S-au notat lungimea tubulaturii agentului
frigorific si cantitatea suplimentara de
agent frigorific incarcat?

Incarcatura de agent frigorific din sistem nu este
cunoscuta.

2. Articolele care trebuie verificate la livrarea catre client 3.*De asemenea revedeti "1. MASURI DE

PROTECTIE"
Elemente care trebuie verificate Verificati
Este efectuat reglajul local (dupa necesitati)?
Ati fixat capacul cutiei de control, filtrul de aer, si grila aspiratiei?
Se sufla corespunzator aerul rece (aerul cald) in timpul operatiunii de racire (incalzire)?
Ali explicat clientului operatiunile in timpul prezentarii manualului de exploatare?
Ati explicat operatiunile de racire, incalzire, uscare si racire/incalzire automata descrise in
manualul de exploatare?
Ati explicat clientului care este debitul fixat al fluxului de aer cand reglati debitul de aer la
decuplarea termostatului?
Este cuplat comutatorul de urgenta (EMG.) al placii cu circuite imprimate? La livrarea din
fabrica, acesta este setat la normal (NORM).
Ati predat clientului manualul de exploatare? (Va rugam sa predati si manualul de instalare.)
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Puncte pentru explicatii despre operatiuni

intrucat daca elementele marcate cu semne de A AVERTIZARE si A ATENTIE in manualul de
exploatare nu sunt respectate, pot cauza accidentari sau pagube materiale. Prin urmare, in plus fata
de utilizarea generala, acestea trebuie explicate clientului, cerandu-i de asemenea sa le citeasca cu
atentie. in consecinta, este necesar sa dati o explicatie completa privind elementele descrise si de
asemenea sa cereti clientilor dvs. sa citeasca manualul de exploatare.

2-4 NOTA PENTRU INSTALATOR

Aveti grija sa instruiti clientii cum sa exploateze corespunzator unitatea (in special curatarea filtrelor,
actionarea diferitelor funciii, si reglarea temperaturii) cerandu-le sa efectueze ei insisi operatiunile pe baza
manualului.

3. ALEGEREA LOCULUI DE INSTALARE

Nu exercitati presiune pe piesele din material plastic cand deschideti unitatea sau cand o deplasati
dupa deschidere.
(1) Alegeti cu aprobarea clientului un loc de instalare care sa indeplineasca urmatoarele conditii.
« In spatiul superior (inclusiv spatele tavanului) al unitatii interioare unde nu exista posibilitatea scurgerii
apei de pe conducta de agent frigorific, conducta de evacuare, conducta de apa etc.
* Unde se poate asigura distribuirea optima a aerului.
* Peretele este suficient de rezistent pentru a suporta greutatea unitatii interioare.
¢ Unde peretele nu este semnificativ inclinat.
* Unde nimic nu blocheaza trecerea aerului.
* Unde se poate asigura un spatiu suficient pentru instalare si intrefinere.
(Consultati Fig. 1 si Fig. 2)
* Unde condensul poate fi evacuat corespunzator.
* Unde executarea tubulaturii intre unitatile interioare si exterioare este posibila in limitele admisibile.
(Consultati manualul de instalare al unitatii exterioare.)
* Unde nu exista expunere la gaze combustibile.
* Instalati unitatea interioara la nu mai putin de 2,5 m deasupra podelei. Unde nu se poate evita instalarea
la inalfime mai mica, luati masurile necesare pentru a impiedica accesul mainilor in priza de aer.

[ Spatiu necesar pentru instalare (mm) ] 7
=50 =50 i
ypy ), 3
y A\l
I i panm
% %! et
i n W7777
Obstacol
{ ] S Vovsss,
I | =| A\
<120
Z >
Fig. 1 22500 (fje la podea)
Pentru instalarea
in locuri Tnalte.
Podea
. Fig.2
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—/N\ ATENTIE
* Instalati unitatile interioare si exterioare, cordonul de alimentare si cablul de interconectare la cel putin

1 metru distanta de televizoare sau aparate radio pentru a preveni interferenta cu imaginea sau zgomote.
(In functie de taria semnalului de intrare, distanta de 1 metru poate s& nu fie suficienta pentru eliminarea
zgomotului.)

* Instalati unitatea interioara cat se poate de departe de becurile fluorescente.
Daca se instaleaza un set fara cablu intr-o incapere unde exista lampi fluorescente electronice (tip invertor
sau pornire rapida), distanta de transmisie a telecomenzii poate fi mai scurta.

* Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

(2) Cercetati daca locul de instalare (cum ar fi podeaua si peretele) pot sustine greutatea unitatii si,
daca este necesar, consolidati locul cu scanduri si grinzi inainte de instalare. Pentru a evita
vibratiile si zgomotul anormal, consolidati locul inainte de instalare.

(3) Unitatea interioara nu poate fi instalata direct pe perete. Utilizati panoul de instalare anexat (1)
inainte de instalarea unitatii.

4. PREGATIREA INAINTE DE INSTALARE

(1) Scoateti panoul de instalare (1) de pe unitate si fixati-l pe perete.
(panoul de instalare este prins temporar de unitatea interioara cu suruburi (numai pentru
tipul 100).) (Consultati Fig. 3)
(a) Cautati un loc pentru orificiul de fixare a panoului de instalare (1).
» Alegeti un loc, astfel incat sa existe un spatiu (50 mm sau mai mult) intre tavan si unitatea principala.

(b) Prindeti temporar panoul de instalare (1) in pozitia temporara de fixare utilizand orificiul si utilizati un boloboc
pentru a va asigura ca panoul este orizontal sau ugor inclinat in jos pe partea furtunului de evacuare.

Fixati panoul de instalare (1) pe perete utilizadnd buloanele de prindere (2) sau suruburi.
» Daca utilizati suruburi, prindeti panoul cu cate un surub M8 sau M10 pe ambele parti (in total 2 suruburi).
* Daca aveti de-a face cu beton, utilizati buloane de fundatie disponibile comercial (M8 sau M10).

(2) Decupati orificiul de trecere a tubulaturii.
* Conducta de agent frigorific si conducta de evacuare pot fi scoase in una din urmatoarele 6 direciii:
sténga, stanga jos, stanga spate, dreapta, dreapta jos, sau dreapta spate. (Consultati Fig. 4)
» Folosind semnul stantat de pe panoul de instalare (1), alegeti locul de scoatere a tubulaturii $i deschideti
un orificiu de trecere (&80) in perete.
Deschideti orificiul astfel incat sa existe o panta descendenta pentru tubulatura de evacuare.
(Consultati "7. INSTALAREA TUBULATURII DE EVACUARE".)

(3) Daca utilizati pozitiile stanga-jos, dreapta, sau dreapta jos pentru tubulatura, decupati orificiul de
trecere a tubulaturii in grila frontala, cu ajutorul unui cutit. (Consultati Fig. 5)
Panou de instalare (1) (accesoriu) Surub de fixare temporara

(Pentru clasa 71, panoul de instalare (1)
nu este prins temporar de unitate.)

Grila frontala

Decupati de-a
lungul canalului.

Conducta din spate-stanga >
Conducta din stanga-fund Q .
Decupati

O
@ o Conducta din spate-dreapta

Conducta din dreapta
Conducta din dreapta-fund

Fig. 4

Fig. 5
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5. INSTALAREA UNITATII INTERIOARE

In ceea ce priveste piesele care urmeaza a fi utilizate pentru instalare, aveti grija sa utilizati accesoriile
anexate si piesele specificate.

—/N\ ATENTIE
* Instalati astfel incat unitatea sa nu se incline lateral sau Tnainte. (Aplicarea unei forie excesive asupra
furtunului de evacuare poate cauza scurgeri de apa.)
* La ridicare nu apucati unitatea de clapetele orizontale. (Aceasta ar putea deteriora clapetele
orizontale.)

(1) Scoateti panoul frontal si capacul cutiei de control. (Consultati Fig. 6)
< Cum se scoate panoul frontal si capacul cutiei de control >
(1) Deschideti panoul frontal pana-n punctul unde se opreste.

(2) Tmpingeti axele de pe ambele laturi ale panoului frontal spre centrul unitatii principale si scoateti.
(Puteti de asemenea sa-l scoateti glisand panoul frontal spre stdnga sau spre dreapta si tragandu-l
inainte.)

(3) (Scoateti surubul din capacul cutiei de control si trageti manerul inainte.

§ Panou frontal Capacul
Axa (1) A cutiei de control
N —
] A WK
’ :>(2) (2)<j i
1T T Tl 9 @
Dvi D\\ 1 | | Maner
© Q N
H
Surub
Fig. 6
(2) indreptati conducta in directia in care va fi scoasa. Banda izolatoare (3)
Pentru tubulatura spre dreapta, dreapta-jos, (accesoriu)
si dreapta-spate (Consultati Fig. 7)
¢ Infasurati impreuna furtunul de evacuare si Tubulatura agentului frigorific
tubulatura agentului frigorific cu banda izolatoare
(3) astfel incat furtunul de evacuare sa fie sub
tubulatura agentului frigorific. %
Pentru stanga, stdnga-jos, si stdnga-spate Fig. 7 Furtun de evacuare

* Scoateti grila frontala. (Consultati Fig. 8)
< Cum se demonteaza grila frontala >

(1) Scoateti suruburile, clemele si urechile de fixare a grilei frontale.
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(2) Scoateti grila frontala.

Pozitiile urechilor Pozitiile urechilor
(3 locuri) Ureche (4 locuri)
E: = = e e ——  m———

Pozitiile suruburilor (6 locuri)

o =
\_IQQ \L_E g@‘mﬁw ] ﬁﬂﬂuﬁ MLF ﬁM
\T\ | — \fku — o ‘e a
= : e =

Moneda, etc.

Pozitiile clemelor

Pozitiile suruburilor grilei (3 locuri)

Cum se scot clemele

(3 locuri) grilei (numai pentru
Pozitiile de fixare a grilei clasa 100) Pozitiile de fixare a grilei
frontale pentru clasa 71 Scoateti clemele de  frontale pentru clasa 100
sub grila frontala cu
o moneda.
Fig. 8

< Cum se prinde grila frontala (numai pentru clasa 100) >
Prindeti capacul surubului (6) prevazut cu orificiul de evacuare a aerului. (3 locuri)

» Scoateti dopul de evacuare, tubulatura de izolatie, si furtunul de evacuare din tava de evacuare si
inlocuiti. (Consultati Fig. 9)

» Mulati tubulatura locala a agentului frigorific in avans, potrivind-o la semnele conductei de lichid si
conductei de gaz marcate pe panoul de instalare (1).

< Inlocuirea furtunului de evacuare si dopului de evacuare >
(1) Scoateti dopul de scurgere si tubul de izolatie.
(2) Scoateti suruburile de instalare a furtunului de evacuare si trageti afara furtunul de evacuare.

(3) Puneti la loc dopul de scurgere gi tubul de izolatie pe partea dreapta.
(4) Puneti la loc furtunul de evacuare pe partea stanga, si fixati furtunul cu suruburile de instalare.

Tub de izolare Dop de evacuare

Nu aplicati lubrifiant (ulei de masina frigorifica) atunci cand
introduceti. Aceasta poate cauza deteriorari si scapari de apa.

Asigurati-va
ca nu exista
goluri.

Fig. 9

Daca furtunul de evacuare nu este inlocuit, apa se poate acumula in interiorul unitatii. Aparitia namolului
poate infunda furtunul, cauzand scapari de apa.
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(3) Agatati unitatea interioara pe panoul de instalare. (Consultati Fig. 10)
» Plasarea de material tampon intre perete si unitatea interioara la acest moment va usura munca.

Capacul cutiei de control [Agé’;a;i carligul unitatii interioare pe panoul de instalare (1).]

Panou frontal Grila frontala Plasati material tampon

MR

Aveti grija sa treceti toti conductorii Perete

prin ghidajul de cablare.

Furtun de evacuare

Conducta de agent frigorific

Ureche

SHH

2 locuri pentru clasa 71.

3 locuri pentru clasa 100. Panou de instalare (1)

(accesoriu)

Cablaj (procurat local)

Cablajul unitatilor, cablajul de
impamantare, cablajul telecomenzii Fig. 10

Pentru dreapta, dreapta-jos, si dreapta-spate
 Trecetii furtunul de evacuare si tubulatura agentului frigorific la perete.

(4) Treceti cablajul unitatilor, cablajul de impamantare si cablajul telecomenzii prin ghidajul de
cablare prin spatele unitatii interioare si spre partea frontala.

(5) Racordati tubulatura. (Consultati "6. INSTALAREA TUBULATURII AGENTULUI FRIGORIFIC" si

Fig. 11)
N =

L

Fixati cu A
banda devinil. |

/

\Tubulatura agentului frigorific

Infasurati banda izolatoare suprapunand cel putin
jumatate din latime la fiecare infasurare.
Infasurati banda izolatoare complet pana la cotul
in forma de L.

Etangati cu chit pentru
astupare.

Fig. 11

* Fixati cablurile electrice, precum cablajul dintre unitati, pe conducta de agent frigorific cu banda de vinil.
» Etansati orificiul de trecere a tubulaturi cu chit pentru astupare.
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(6) impingeti ambele muchii de jos ale unitatii interioard cu ambele maini si agatati urechea de pe
spatele unitatii interioare de panoul de instalare (1). (Consultati Fig. 10)
* La acest moment indepartati materialul tampon plasat la pasul (3).
* Aveti grija sa nu prindeti cablajul unitatilor, cablajul de impamantare si cablajul telecomenzii in interiorul
unitatii interioare.
B Cand insurubati in unitatea interioara
» Scoateti grila frontala. (Consultati Fig. 8)
* Fixati unitatea interioara la panoul de instalare (1)
cu suruburile de fixare (5). (Consultati Fig. 12) Furtun de evacuare

Panou de instalare (1)
(accesoriu)

Tubulatura agentului frigorific

Banda izolatoare (3)
(accesoriu)

M4 x 12L
(accesoriu) (5)

Fig. 12 (2 locuri pentru clasa 71.
3 locuri pentru clasa 100.)

6. INSTALAREA TUBULATURII AGENTULUI FRIGORIFIC

<Pentru tubulatura agentului frigorific a unitatilor exterioare, consultati manualul de instalare livrat
impreuna cu unitatea exterioara.>

<Aveti grija sa izolati termic atat tubulatura de gaz céat si cea de lichid. Izolatia incompleta poate cauza
scurgeri de apa. I1zolatia termica a tubulaturii de gaz trebuie sa reziste la temperaturi de 120°C sau mai
mari. in medii cu umiditate ridicata, intariti izolatia tubulaturii de agent frigorific. Daca izolatia este
insuficienta, pe suprafata izolatiei se poate forma condens.

inainte de a incepe lucrarea, aveti grija s controlati cd agentul frigorific este R410A. (Daca se
utilizeaza un agent frigorific diferit, exploatarea normala nu este posibila.)>

—/\ ATENTIE

Acest produs este un model destinat pentru noul agent frigorific (R410A). La instalare, aveti grija

sa respectati urmatoarele masuri de precautie.

* Pentru racordul mandrinat, utilizati un dispozitiv de taiat tevi si dispozitive de bordurare
destinate special pentru R410A.

* Aplicati ester sau eter pe interiorul portiunii evazate inainte de racordare.

» Utilizati piulitele olandeze furnizate cu unitatea. Nu folositi piulite olandeze de clasa 1.
in caz contrar pot surveni scapari de agent frigorific.

¢ Pentru a impiedica patrunderea in tub a prafului, a umezelii sau a altor materiale straine,
strangulati sau acoperifi cu banda capatul tubului.

* Nu permiteti patrunderea in circuitul agentului frigorific a altor substante in afara agentului
frigorific indicat, precum aerul, etc. Daca apar scapari de agent frigorific gaz in timpul lucrului la
unitate, ventilati imediat incaperea temeinic imediat.

* Unitatea exterioara este incarcata cu agent frigorific.
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¢ La racordarea sau deconectarea conductelor la sau de la unitate Cheie dinamometrica
aveti grija sa folositi atat o cheie fixa cat si una dinamometrica, \

conform desenului. (Consultati Fig. 13) @
 Consultati Tabelul 2 pentru dimensiunile de mandrinare. o
» Cand conectati piulita olandeza, aplicati ester sau eter pe interiorul Cheie fixa
portiunii evazate, si rotiti piulita de 3-4 ori cu mana inainte de a . S\
insuruba. (Consultati Fig. 14) Imbinarea tubulaturii /
Piulita olandeza

—/I\ ATENTIE

* Aveti grija sa nu deteriorati sectiunea evazata. Fig. 13

Aplicati ester sau eter
pe aceasta fata.

) —

Fig. 14
Tabelul 2
Dimensiunea conductei |Cuplu de strangere (N+m) Dlmen5|u(rr1]|1li1)evazaru A Evazare
9,5 (3/8") 32,7-39,9 12,8 - 13,2 +
N R0,4-0,8
+l
s =
15,9 (5/8") 61,8-75,4 19,3-19,7

¢ Consultati Tabelul 2 pentru determinarea cuplului adecvat de strangere.

—/N\ ATENTIE
» StrAngerea exagerata poate deteriora evazarea, cauzand scapari de agent frigorific.

— Cand nu aveti o cheie dinamometrica, utilizati in principiu Tabelul 2

Cand continuati sa strangeti piulita olandeza cu o cheie fixa, exista un punct in care cuplul de strangere
creste brusc.

Din acel punct, strangeti mai departe piulita olandeza la unghiul prezentat mai jos. (Consultati Tabelul 3)
Dupa terminarea lucrarii, aveti grija sa verificati daca nu sunt scapari de gaz.

Daca nu strangeti conform instructiunilor (daca strangerea este slaba), se pot produce scapari de agent
frigorific (scapari lente), cauzand functionarea defectuoasa a dispozitivului (racire sau incalzire
insuficienta).

Tabelul 3
Dlmen5|un§a Unghi de strangere suplimentar Lungimea recomandata a bratului uneltei
conductei
9,5 (3/8") 60 la 90 grade Aprox. 200 mm
15,9 (5/8") 30 la 60 grade Aprox. 300 mm

—/N\ ATENTIE

Aveti grija sa izolati complet toata tubulatura de legatura pana la racordurile tubulaturii Tn interiorul unitatji.
Tubulatura expusa poate cauza condensare sau arsuri la atingere.
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» Dupa finalizarea probei de etanseitate a racordului tubulaturii, executati izolarea termica cu tuburi de
izolare suplimentare si banda izolatoare (3). Banda izolatoare (3) trebuie infagurata de la cotul in forma de
L complet pana la capat in interiorul unitatii. (Consultati Fig. 15)

Tubulatura de izolafie a unitatii interioare

Bratara mare (accesoriu) (4) Band pentru tubulatura de izolare

Banda pentru tubulatura de izolare

Banda pentru tubulatura de izolare

Tubulaturd locald

Cotin

/ !
formadel Cusatura tubulaturii de izolaie

H A
/ w
Tubulatura unitsiiinterioare \ Banda izolatoare (accesoriu) (3)

:

Q“(‘i\\n Fixatj banda de izolare a tubulaturii

w astfel incét sa nu existe goluri in
56 vodea *5. NSTALAREA 7 cuséitura tubulaturii de izolatie.

Tubulatura de izolafie a unitafji interioare UNITATIIINTERIOARE Inceputul infagurari Fig. 15

» Cand lipiti tubulatura agentului frigorific, incepeti lipirea numai dupa efectuarea dezlocuirii cu azot
(NOTA 1) sau sub perna de azot in tubulatura agentului frigorific (NOTA 2). Dupa finalizare, racordati
unitatea interioara cu imbinari mandrinate.

NOTA

1. Pentru procedurile de dezlocuire cu azot, consultati Manualul de instalare a seriei Multi-split pentru cladiri
(luati legatura cu distribuitorul Daikin).

2. Cand lipiti cu dezlocuirea aerului prin trecerea de azot prin conducta, avetii grija sa reglati presiunea
azotului la 0,02 MPa cu un reductor de presiune. (Consultati Fig. 16)

Tubulatura Infasurare Reductor de presiune
agentului frigorific Piesa ce cu banda

/ [ ve fi lipita / Ventil de mana
7] a
Azot EINEN NN
é) <= H Azot Fig. 16

3. Nu folositi flux cand lipiti tubulatura agentului frigorific. Utilizati ca metal de lipire-umplere cupru fosforos
(BCuP-2: JIS Z 3264/B-Cu93P-710/795: ISO 3677) care nu necesita flux.

Fluxul pe baza de clor este extrem de daunator pentru tubulaturile agentului frigorific. Acesta va coroda
tubulatura agentului frigorific si daca contine fluor va deteriora agentul frigorific.

4. La efectuarea probei de etanseitate pentru unitatea interioara si tubulatura dintre unitati dupa instalarea
unitatii interioare, aveti grija sa consultati manualul de instalare pentru unitatea interioara sau ghidul
tehnic pentru presiunea probei de etanseitate si instalarea tubulaturii agentului frigorific.

5. Agentul frigorific insuficient datorita purjarii aerului sau neglijarii adaugarii incarcaturii de agent frigorific
poate cauza functionarea defectuoasa a unitatii (racire sau incalzire insuficienta).

Pentru instalarea tubulaturii agentului frigorific, aveti grija sa consultati manualul de instalare al unitatii
exterioare sau ghidul tehnic.

—/\ ATENTIE
* Nu folositi inhibitori de oxidare sau produse similare cand lipiti. (Reziduurile pot cauza infundarea
conductelor sau deteriorarea pieselor.)
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7. INSTALAREA TUBULATURII DE EVACUARE

(1) Instalati tubulatura de evacuare. (Consultati Fig. 17)
Instalati tubulatura de evacuare pentru a asigura o evacuare corespunzatoare a apei.
* Tubulatura de evacuare trebuie sa fie scurta si cu panta descendenta de 1/100 sau mai mare pentru a
preintampina formarea pungilor de aer. Furtunul de evacuare din unitatile interioare trebuie sa aiba de
asemenea o panta descendenta.

—/I\ ATENTIE
* Conducta de evacuare se poate infunda daca se acumuleaza apa in conducta de evacuare.

» Acordati atentie punctelor din Figura 17 cand efectuati instalarea evacuarii.

Aveti grija ca conducta
de evacuare sa aiba
panta descendenta.

Furtun de evacuare Furtun de evacuare

descendenta)

N %/(Aveti grija ca varful s&
nu ajunga sub apa chiar
cand se adauga apa. Fig. 17

¢ Cand prelungiti furtunul de evacuare, utilizati un furtun prelungitor disponibil in comert, si aveti grija sa
izolati portiunea de prelungitor care este n unitatile interioare. (Consultati Fig. 18)

Prelungitor pentru Furtunul de evacuare al unitatji interioare

tubulatura de evacuare W"V‘W’V\W\"

(disponibil comercial) N\ // i

A A
Tub de izolare
(disponibil comercial) Banda izolatoare (accesoriu) (3)
(A se vedea "5. INSTALAREA UNITATII Fig. 18
INTERIOARE")

* Aveti grija ca diametrul prelungitorului sa fie egal cu diametrul tubulaturii (PVC rigid, diametru nominal
13 mm) sau mai mare.

¢ Cand racordati direct o imbinare din PVC rigid (diametru nominal 13 mm) la furtunul de evacuare
racordat la unitatea interioara (de exemplu pentru tubulatura incastrata, etc.), utilizati o imbinare din
PVC rigid disponibil in comert (diametru nominal 13 mm). (Consultati Fig. 19)

mp < Q ) < @j

Furtun de evacuare Imbinare de conducté din PVC  Conducta din PVC rigid
racordat la unitatea rigid disponibila in comert disponibil in comer{
interioara (diametru nominal 13 mm) (diametru nominal 13 mm) Fig. 19

—/N\ ATENTIE

* Nu curbati sau rasuciti furtunul de evacuare racordat la unitatea interioara pentru a evita aplicarea unei
forte excesive. (Aplicarea unei forte excesive asupra furtunului de evacuare poate cauza scurgeri de apa.)

* Lainstalarea trusei de evacuare furnizate separat, consultati manualul de instalare furnizat cu trusa de
evacuare.
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(2) Aveti grija ca evacuarea sa functioneze corespunzator.
* Dupa finalizarea instalarii tubulaturii de

evacuare, verificati evacuarea deschizand Recipient din material
panoul frontal, scotand filtrul de aer, plastic pentru turnat
turnand apa in tava de evacuare, si avand
grija ca apa sa iasa usor din furtunul de
evacuare.
(Consultati Fig. 20)

Tava de golire

Fig. 20 [ Aveti grija sa nu improscati cu apa. j

—/N\ ATENTIE
Racordurile tubulaturii de evacuare

* Nu racordati direct tubulatura scurgerii la conductele de canalizare care au miros de amoniac. Amoniacul
din canalizare poate patrunde in unitatea interioara prin conductele de golire corodand schimbatorul de
caldura.
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8. INSTALAREA CABLAJULUI

8-1 INSTRUCTIUNI GENERALE
* Instalarea cablajului trebuie efectuata de un electrician autorizat (numai unui electrician autorizat i se

permite sa execute lucrari de instalatii electrice si legaturi la pamant.)

« Intreaga cablare trebuie executata de un electrician autorizat.

* Trebuie instalat un disjunctor capabil sa intrerupa alimentarea de la retea a intregului sistem.

* Aveti grija sa instalati un intreruptor pentru scurgeri la pamant in unitatea exterioara.
(Instalati intreruptorul pentru scurgeri la pamant pentru a evita electrocutarea si incendiul.)

* Tensiunea specificata pentru cablajul dintre unitatile interioare si exterioare si intre unitatile interioare este

de 220-240V.

* Nu cuplati alimentarea de la retea (a unitatii interioare) pana nu sunt finalizate toate lucrarile de instalare.
* Asigurati-va ca ati legat la pamant instalatia de aer conditionat.
¢ Consultati manualul de instalare anexat unitatii exterioare pentru dimensiunea cablului de alimentare
conectat la unitatea exterioara, capacitatea disjunctorului si comutatorului si instructiunile de cablare.
* Nu conectati legatura la pamant la conducte de gaz, de instalatii de apa si canalizare, la conductorul
paratrasnetului, sau la linii de Tmpamantare telefonica.
» Conductele de gaz: pot cauza explozii sau incendii daca gazul scapa.

* Instalatiile de apa si canalizare: nu dau efect de impamantare daca sunt confectionate din PVC.
* Liniile de impamantare telefonica sau paratrasnetul: ar putea cauza un potential electric anormal de
ridicat in pamant in timpul furtunilor cu descarcari electrice.
* Pentru instalarea cablajului, consultati de asemenea "SCHEMA DE CONEXIUNI" prinsa pe interiorul grilei

frontale.

* Nu conectati niciodata cablul de alimentare la regleta de conexiuni pentru cablul telecomenzii, in caz
contrar intregul sistem putand fi deteriorat.

* Pentru detaliile cablarii telecomenzii, consultati manualul de instalare anexat telecomenzii.
(Telecomanda nu este necesara pentru unitatea secundara in sistemul de functionare simultana.)

« Nu atingeti ansamblul placii cu circuite imprimate in timpul instalarii cablajului. In caz contrar, aceasta poate

cauza deteriorari.

8-2 SPECIFICATII PENTRU CABLURILE LOCALE
Pentru instalarea unitatii exterioare, consultati manualul de instalare anexat unitatii exterioare.

Cablajul telecomenzii si transmisiei sunt procurate la fata locului. (Consultati Tabelul 4)

Tabelul 4
L Dimensiune .
Sarma 2 Lungimea
(mm’)
o o HO5VV-U4G
Cablajul dintre unitati (NOTA 1) 2,5 —
Cordon de vinil cu manta sau cablu
Cordonul telecomenzii (2 conductori) 0,75-1,25 Max. 500 m*

(NOTA 2)

*Aceasta va fi lungimea totala suplimentara in sistem la efectuarea controlului de grup.

Specificatiile cablajului sunt prezentate cu conditia unei caderi de tensiune de 2% pe cablaj.

NOTA

1. Prezinta cazul in care se utilizeaza tuburi protectoare. Cand nu se utilizeaza tuburi protectoare, utilizati

HO7RN-F.

2. Cordon sau cablu cu manta de vinil (grosimea izolatiei: 1 mm sau mai mult)
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9. CUM SE CONECTEAZA CABLURILE S| EXEMPLU DE CABLARE

9-1 CUM SE CONECTEAZA CABLURILE

Metodele de conectare a cablajului intre unitatile interioare si exterioare, cablajul de impamantare,

si cablajul telecomenzii

¢ Cablajul intre unitati si legatura la pamant
Conectati cablajul dintre unitati si legatura la paméant care sunt trase in unitate la "5. INSTALAREA
UNITATII INTERIOARE". Cand faceti acest lucru, legati cablajul dintre unitati si legatura la pamant
utilizédnd bratara inclusa (mica) (4) si apoi fixati ferm utilizand bratara inclusa (mica) (4). (Consultati
Fig. 21)

» Cablajul telecomenzii (telecomanda nu este necesara pentru unitatea secundara in sistemul de
functionare simultana.)
Conectati cablajul telecomenzii la regletele de conexiuni (P1 si P2).

Cand executati acest lucru, fixati ferm cablajul telecomenzii utilizand bratara inclusa (mica) (4).
(Consultati Fig. 21)

Unitate Unitate Regleta de conexiuni < Metoda bratarii pentru cablaj >
exterioara interioara pentru cablajul dintre unitati
|Aliniati numerele. |
® ® Bratard mica (accesoriu) (4)
Cae | @ & -
e | @ ® ixati dupé legarea
&) D

cablajului dintre unitdti si a
cablajului de impamantare.

1

Cum se conecteaza regleta de
conexiuni pentru cablajul dintre unitati

I cazul utilizarii bornei retelei Cablajul dintre unita
electrice impreuna cu celelalte Cablaj de impamantare
cabluri de interconectare Bomé de Cordonul

impaméantare telecomenzii

— P

Cablaj de

impaméntare Bratard mica (accesoriu) (4)

Cablarea

unitatilor

Bratara mica (accesoriu) (4)
(3 locuri)

Aveli grija sa efectuasi
corespunzator izolarea la
borna astfel incat bornele
sd nu ajunga in contact
intre ele.

Decupati materialul ramas
in plus dupa strangere.

Cablajul telecomenzii

Fia. 21 Regleta de conexiuni
'9 pentru telecomanda (6P)

—/N\ ATENTIE

* Aranjati cablajul electric si fixati ferm capacul cutiei de control.
(Prinderea cablurilor electrice si desprinderea capacului cutiei de control poate cauza electrocutare sau
incendiu.)

» Dupa conectarea cablajului, aplicati chit sau material de izolare (procurat la fata locului) pe orificiul
cablajului pentru a nu lasa spatii goale, nepermitand patrunderea animalelor mici din exterior.

» Conduceti cablurile de tensiune joasa (cablajul telecomenzii) la 50 mm sau mai mult de cablurile de

tensiune inalta (cablurile de interconectare intre unitatile interioare si exterioare) si legatura la pamant
astfel Tncat sa nu treaca prin aceleasi loc.

In caz contrar zgomotul electric (zgomotul de fond exterior) ar putea cauza o functionare defectuoasa sau
deteriorari.
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Masuri de precautie pentru cablajul alimentarii de la retea

Utilizati un papuc rotund de tip sertizare pentru legarea la regleta de conexiuni a alimentarii de la retea.
(Consultati Fig. 22)

In cazul in care aceasta nu poate fi utilizatd datoritd unor motive inevitabile, aveti grija sa respectati
urmatoarele instructiuni.

* Nu conectati conductori cu sectiuni diferite la aceeasi borna de alimentare. (Legaturile slabite pot cauza
supraincalzire.) (Consultati Fig. 23)

* La cablare asigurati-va ca sunt utilizate cablurile prescrise. De asemenea, fixati astfel cablurile incéat pe
borne sa nu se aplice forie exterioare.

Fixati mansonul izolator
@O\N

Conductor electric

Papuc rotund de tip sertizat

Fig. 22
Conectati conductori Nu conectati 2 cabluri  Nu conectatj
de aceeasi secfiune pe  pe o parte. (GRESIT) conductori cu sectiuni
ambele parti. (BINE) diferite. (GRESIT)
Gresit Gresit
Fig. 23

Cuplul de strangere pentru suruburile bornelor.

* Utilizati o surubelnita corespunzatoare pentru strangerea suruburilor bornelor. Daca lama surubelnitei este
prea mica, se poate deteriora capul surubului, iar surubul nu va fi strans corespunzator.

» Daca suruburile bornelor sunt stranse prea tare, suruburile se pot deteriora.

Consultati Tabelul 5 pentru cuplurile de strangere a suruburilor bornelor.

Tabelul 5
Cuplu de torsiune la strangere (N-m)
tRe?é;(I;ztried:Zici:onexmm pentru cablajul 0,79 1a 0,97
Re_gJe_té de conexiuni pentru cablajul dintre 118 1a 1.44
unitafi ’ ’
Borna de impamantare 1,18 1a 1,44

» Daca este utilizat un cablu multifilar, nu-I lipiti.
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9-2 EXEMPLU DE CABLARE

—/\ ATENTIE

Aveti grija sa instalati un intreruptor pentru scurgere la paméant la unitatea exterioara.
Aceasta este pentru a evita electrocutarea sau incendiul.

Pentru cablarea unitatilor exterioare, consultati manualul de instalare anexat unitatii exterioare.

Verificati tipul de sistem.

* Tip pereche: 1 telecomanda controleaza 1 unitate interioara (sistem standard). (Consultati Fig. 24)

» Sistem de functionare simultana: 1 telecomanda controleaza 2 unitati interioare
(2 unitati interioare functioneaza identic.) (Consultati Fig. 25)

e Control de grup: 1 telecomanda controleaza pana la 16 unitati interioare
(Toate unitatile interioare functioneaza in conformitate cu telecomanda). (Consultati

Fig. 26)

* Controlul cu 2 telecomenzi: 2 telecomenzi controleaza 1 unitate interioara. (Consultati Fig. 28)

Tip pereche

Retea electrica principala
Intreruptor pentru
scurgeri la pamant
Unitatea exterioara

@ @
\

/LJ\NOTA)

Unitate interioara [
Telecomanda

(accesorii optionale)

N

Fig. 24

Control de grup

Sistem de functionare simultana

Retea electrica principala

Tntreruptor pentru
scurgeri la pamant

Unitatea exterioara

IO

NOTA)| ]
(23 [[2[3[®

Unitate interioara Unitate interioara
(secundara)

(principala)
Telecomanda

(accesorii optionale)

Fig. 25

/o

i
o]

=

Retea electricd principald Retea electricd principald  Refea electrica principala

{ntreruptor pentru
scurgeri la pamént

Intreruptor pentru
scurgeri la pamant

Unitatea exterioara Unitatea exterioara

Intreruptor pentru
scurgeri la pamént

Unitatea exterioara

L

e

L

/LJ\NOTA) JT‘LNOTA)

JNLNOTA)

[1]2[3[® [12]3]D)

[1]2[3[®

tate interioara 4/

Unitate interioar3 ! Unitate interioara Uni
(principal) Telecomanda controlului de grup

(accesorii optionale)

Fig. 26

NOTA

* Numerele bornelor unitatilor exterioare si interioare trebuie sa corespunda.
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La punerea in aplicare a controlului de grup

 Lautilizarea ca unitate pereche sau ca unitate principala pentru functionare simultana multipla, puteti porni/
opri simultan controlul (de grup) pana la 16 unitati cu telecomanda. (Consultati Fig. 27)

« In acest caz, toate unitatile interioare din grup vor functiona conform telecomenzii controlului de grup.

* Termistorul unitatii este eficient numai pentru unitatea interioaréa la care este conectata telecomanda.

Unitate interioara Unitatea Unitatea
Unitatea exterioara 1 (secundara) exterioara 2 exterioard 16
,
; ‘ P Unitate
Unitatea interioard 1 interioara 2 Unitatea
: (principala) interioara 16
Telecomanda controlului de grup  [F=5 I :
\II 1 ]\ ¢ ¢
) Fig. 27

Metoda de cablare 5

(1) Scoateti capacul cutiei de control. (Consultati "5. INSTALAREA UNITATII INTERIOARE".)

(2) Pozati incrucisat intre bornele (P1, P2) din interiorul cutiei de control pentru telecomanda. (Nu exista
polaritate.) (Consultati Fig. 26 si Tabelul 4)

Controlul cu 2 telecomenzi

Retea electrica principala

Intreruptor pentru Unitate interioara

scurgeri la pamant (secundara)

Unitatea exterioara :
D d-) Unitatea exterioara
V Unitate interioar

—

/L\LNO A) (principala) F

1

Unitate interioara

Telecomanda Telecomanda Telecomanda
Telecomanda (accesorii 1 2
(accesorii optionale)

optionale)

Fig. 28

NOTA
* Numerele bornelor unitatilor exterioare si interioare trebuie sa corespunda.

Controlul cu doua telecomenzi (controlul 1 unitati interioare cu 2 telecomenzi)
* La utilizarea a 2 telecomenzi, una trebuie fixata la "MAIN" (principald) iar cealalta la "SUB" (secundara).

COMUTAREA MAIN/SUB (PRINCIPALA/SECUNDARA)
» Daca este utilizata o telecomanda model BRC1E, consultati manualul prevazut cu telecomanda.
Daca telecomanda este una cu fir, schimbati setarea comutatorului, dupa cum urmeaza:

(1) Introduceti varful unei surubelnite plate in spatiul dintre partea superioara si portiunea concava a partii
inferioare a telecomenzii si indepartati partea superioara. (2 locuri) (Placa cu circuite imprimate a
telecomenzii este fixata pe partea superioara a telecomenzii.) (Consultati Fig. 29)

(2) Fixati pe "S" comutatorul principala/secundara de pe una din placile cu circuite imprimate ale celor doua
telecomenzi. (Lasati comutatorul celeilalte telecomenzi fixat pe "M".) (Consultati Fig. 30)
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Carcasa superioara Fig. 30

Fig. 29 a telecomenzii 5] ( )
- |S
~(Reglaj
din fabric) \ Placa cu circuite

U imprimate a

(Trebuie gy telecomenzii
schimbata doar

. . o telecomanda
Carcasa inferioar dacé reglajul din

A ... atelecomenzii X o e
Introduceti surubelnita aici fabrica a ramas

si scoateti usor partea neschimbat.)
superioara a telecomenzii

Metoda de cablare

(3) Scoateti capacul cutiei de control (Consultati "5. INSTALAREA UNITATII INTERIOARE".)

(4) Adaugati cablaj intre telecomanda 2 (secundara) si borna (P1, P2) a regletei de conexiuni (X1M)
pentru telecomanda din cutia de control. (Nu exista polaritate.) (Consultati Fig. 28 si Tabelul 4)

NOTA

1. Intreg cablajul transmisiei, exceptand conductorii telecomenzii, este polarizat si trebuie sa se potriveasca
cu simbolul bornei.

2. n cazul controlului de grup, efectuati cablajul telecomenzii la unitatea principal& cand conectati
la sistemul de functionare simultana. (Cablajul la unitatea secundara nu este necesar.)

3. In cazul telecomenzii controlului de grup si sistemului de exploatare simultana, alegeti telecomanda
care sa se potriveasca unitatii interioare cu cele mai multe funcitii (precum clapeta basculanta atasata).

4. Pentru sistemul de functionare simultana, conectati cordonul telecomenzii la unitatea principala.

10. REGLAJUL LOCAL

<Finalizati toate elementele din "Elemente care trebuie verificate dupa finalizarea lucrarii" la

pagina 4.>

* Asigurati-va ca ati finalizat instalarea si cablajul pentru unitatile interioara si exterioara.

* Asigurati-va ca urmatoarele elemente sunt toate inchise: capacul cutiei de control a unitatji interioare si
placa exterioara si capacul tubulaturii unitatii exterioare.
<Reglajul local trebuie efectuat din telecomanda in conformitate cu conditiile de instalare.>

* Reglajele pot fi efectuate modificand "Numarul de mod", "PRIMUL NR. DE COD" si "AL DOILEA NR. DE
COoD".

* Pentru procedurile de reglaj si instructiuni, vezi manualul prevazut cu telecomanda.

NOTA

« In mod normal "Nr. de mod" este setat colectiv pentru un grup. Pentru a seta individual fiecare unitate
interioara si pentru a efectua verificarile de dupa setari, specificati numarul de mod in paranteze.

* Nu efectuati setari care nu sunt specificate in tabel.
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10-1 SETARILE FLUXULUI DE AER CAND TERMOSTATUL ESTE OPRIT

* Setati debitul in conformitate cu cerintele mediului, dupa consultarea cu clientul.
Ca reglaj din fabrica, debitul de aer de utilizat in timp ce termostatul de racire este decuplat, este atribuit
celui de-al DOILEA NR. DE COD "02", in timp ce alte setari sunt setate la "01". (Consultati Tabelul 6)

Tabelul 6
Redlai Nr. mod PRIMUL AL DOILEA
gal ' NR.DE COD | NR.DE COD
Functionarea in modul Normala 01
ventilator cand terrpo_statul § 1 (21) 2
este decuplat (racire/ Opriti 02
incalzire)
Debitul de aer cand LL debit de aer 01
termostatul racitorului Reglarea debitului 12 (22) 6
este decuplat de aer 02
Debitul de aer cand LL debit de aer 01
termostatul incalzitorului Reglarea debitului 12 (22) 3 >
este decuplat de aer 0

10-2 REGLAJUL INDICATORULUI FILTRULUI

» Telecomenzile sunt echipate cu indicatoare pentru filtru prin afisaj cu cristale lichide, care semnaleaza cand
a venit timpul curatarii filtrelor de aer.

» Schimbati AL DOILEA NR. DE COD conform Tabelului 7, in functie de cantitatea de murdarie sau praf din

incapere.

[ sunt setarile la livrarea din fabrica.

(AL DOILEA NR. DE COD este setat din fabrica la "01" pentru contaminare usoara a filtrului.)
Explicati clientului ca filtrele trebuie curatate periodic i in momentul fixat pentru a preveni infundarea.
» Timpul de curatare periodica pentru filtru poate fi scurtat in functie de mediul de utilizare.

Tabelul 7
Intervalul de timp al afisajul
Reglaj indicatorului pentru filtrul de Nr. mod NRE)IEI\EMCJ:IE)D ,\fg‘ [[))(é”é%AD

aer ' '

Contar:ér:a_\rssoz:;ulw de Aprox. 200 ore 01

Contami filtralui d 10 (20) 0

ontaminarea filtrului de Aprox. 100 ore 02
aer - avansata

10-3 REGLAJUL MODULUI DE CRESTERE A DEBITULUI FLUXULUI DE AER

* Debitul de aer fixat (HH, H, si L) poate fi marit in functie de starea instalatiei sau de solicitarea clientului.
Intr-un astfel de caz, comutati al DOILEA NR. DE COD asa cum este prezentat in Tabelul 8.

(AL DOILEA NR. DE COD este reglat din fabrica la "01" ca standard.)

Tabelul 8
Reglaj Nr. mod PRIMUL NR. DE COD AL DOILEA NR. DE COD
Standard 01
Crestere ugoara 13(23) 0 02
Crestere 03
romana
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10-4 SETAREA NUMARULUI DE UNITATI INTERIOARE AL SISTEMULUI DE FUNCTIONARE
SIMULTANA

» Cand utilizati in modul de sistem de functionare simultana, schimbati AL DOILEA NR. DE COD asa cum
este prezentat in Tabelul 9.
(AL DOILEA NR. DE COD este reglat din fabrica la "01" pentru sistemul Pereche.)

Tabelul 9

Reglaj Nr. mod PRIMUL NR. DE COD | AL DOILEA NR. DE COD
Sistem pereche (1 unitate) 01
Sistem dfe func';liounf'are 02
simultana (2-unitatj) 11 (21) 0
Sistem d? funct.ioungre 03
simultana (3-unitati)

* Cand utilizati in modul de sistem de functionare simultana, consultati "Setarea individuala a sistemului
de functionare simultana” pentru a seta separat unitatile principala si secundare.

<Cand utilizati telecomenzi fara cablu>
» Cand utilizati telecomenzi fara cablu este necesara configurarea adresei telecomenzii.
Consultati manualul de instalare anexat telecomenzii fara cablu pentru instructiuni de configurare.

10-5 SETAREA INDIVIDUALA A SISTEMULUI DE FUNCTIONARE SIMULTANA
La setarea unitatii secundare este mai usor daca se foloseste telecomanda optionala.

Procedura
* Efectuati urmatorul procedeu cand setati unitatea principala si secundara separat. (Consultati Fig. 31)
(1) Schimbati AL DOILEA NR. DE COD la "02", configurare individuala, astfel incat unitatea secundara sa
poata fi configurata individual. (Consultati Tabelul 10)
(AL DOILEA NR. DE COD este reglat din fabrica la "01", pentru reglaj unificat.)

Tabelul 10

Reglaj Nr. mod PRIMUL NR. DE COD | AL DOILEA NR. DE COD
I.?eglaj u.nifi'ce'lt i 1 @1) 1 01
Configurare individuala 02

NOTA

« Tn mod normal "Nr. de mod" este setat colectiv pentru un grup. Pentru a seta individual fiecare unitate
interioara si pentru a efectua verificarile de dupa setari, specificati numarul de mod in paranteze.

(2) Efectuati reglajul local (consultati 10-1 pana la 10-4) pentru unitatea principala.

(3) Decuplati intrerupatorul principal al alimentarii de la retea dupa ce (2) a fost finalizat.

(4) Separati telecomanda de la unitatea principala si conectati-o la unitatea secundara.

(5) Cuplati din nou intrerupatorul principal al alimentarii la retea, si ca in (1), schimbati AL DOILEA NR.
DE COD la "02", reglaj individual.

(6) Efectuati reglajul local (consultati 10-1 pana la 10-3) pentru unitatea secundara.

(7) Decuplati intrerupatorul principal al alimentarii de la retea dupa ce (6) a fost finalizat.

(8) Daca exista mai mult de o unitate secundara, repetati pasii (4) pana la (7).

(9) Separati telecomanda de la unitatea secundara si reconectati-o la unitatea principala. Acesta este
sfarsitul procedeului de configurare.
* Nu aveti nevoie sa recablati telecomanda de la unitatea principala daca este folosita telecomanda
optionala pentru unitatea secundara.
(Totusi, indepartati conductorii cuplati la placa de borne a telecomenzii din unitatea principala.)
Dupa setarea unitatii secundare, indepartati cablajul telecomenzii, si recablati telecomanda de la unitatea
principala.
(Unitatea nu functioneaza corespunzator cand doua sau mai multe telecomenzi sunt cuplate la unitate in
modul de sistem de functionare simultana.)
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Retea electrica principala Retea electrica principala

Intreruptor pentru Intreruptor pentru
(3)(7) scurgerila pamant scurgeri la pamant
Unitatea exterioara Unitatea exterioara
QEEIe OIEELD
\ V%
NOTA) NOTA
AN ]K& ) N\, }nl
(27 N
12l (23 (2[5 (R
S S FiF2
Unitate interioara Unitate interioara (secundard) ~ Unitate interioaré (principala) ~ Unitate interioara ;"5
(principald) (secundara) s
Telecomanda (4) FHos
8) Telecomanda '----
1) (2 (
(1)(2) . (5)(6
ig.

NOTA
* Numerele bornelor unitatilor exterioare si interioare trebuie sa corespunda.

10-6 Control computerizat (decuplare fortata si actionarea de cuplare/decuplare)
(1) Specificatii de cablu si cum se instaleaza cablajul (Consultati Fig. 32)
» Conectatfi intrarea din exterior la bornele T1 si T2 ale regletei de conexiuni pentru telecomanda.
(Nu exista polaritate.)

\ F2[T1| T2
/ FORCED
OFF
LOJ Intrare A
Fig. 32
Tabelul 11
Specificatii de cablu Cordon sau cablu cu manta de vinil (2 fire)
Manometru 0,75- 1,25 mm’
Lungime Max. 100 m
Borna externa Contact care poate asigura sarcina minima aplicabila de 15V CC, 10 mA.

(2) Actionare 3 3
* Urmatorul Tabel 12 explica "DECUPLAREA FORTATA" si "ACTIONARILE DE CUPLARE/
DECUPLARE" ca reacfie la intrarea A.

Tabelul 12
DECUPLARE FORTATA ACTIONARE DE CUPLARE/DECUPLARE
Intrarea "CUPLATA" opreste functionarea (imposibil cu Intrarea DECUPLAT - CUPLAT
telecomenzi). porneste unitatea.

Intrarea CUPLAT > DECUPLAT

Intrarea "DECUPLATA" activeaza controlul cu telecomanda. ;
opreste unitatea.

(3) Cum se selecteaza decuplarea fortata si actionarea de cuplare/decuplare
* Cuplati alimentarea de la retea si folositi telecomanda pentru a selecta operatiunea.
» Schimbati AL DOILEA NR. DE COD. (Consultati Tabelul 13)
(AL DOILEA NR. DE COD este setat din fabrica la "01" pentru DECUPLARE FORTATA.)
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Tabelul 13

Reglaj Nr. mod PRIMUL NR. DE COD AL DOILEA NR. DE COD
DECUPLARE FORTATA 01

ACTIONARE DE 12(22) 1 02
CUPLARE/DECUPLARE

11. PROBA DE FUNCTIONARE

<Finalizati toate elementele din "Elemente care trebuie verificate dupa finalizarea lucrarii” la pagina 4.

Consultati de asemenea manualul de instalare prevazut cu unitatea interioara.>

Setarile telecomenzii model BRC1E trebuie comutate consultdnd manualul furnizat cu telecomanda.

Setarile telecomenzii trebuie comutate in conformitate cu urmatorul procedeu.

» Asigurati-va ca ati finalizat instalarea unitatilor interioara si exterioara.

* Asigurati-va ca urmatoarele elemente sunt toate inchise: capacul cutiei de control a unitatji interioare si
placa exterioara si capacul tubulaturii unitatii exterioare.

» Dupa finalizarea tubulaturii agentului frigorific, a tubulaturii de golire, si a cablajului electric curatati
interiorul unitatii interioare si panoul frontal. In continuare, efectuati proba de functionare in conformitate
cu manualul de instalare furnizat cu unitatea exterioara pentru a proteja unitatea.

(Se recomanda ca proba de functionare sa fie efectuata in prezenta unui tehnician sau inginer electrician
calificat.)

» Daca lucrarile din interior nu sunt inca finalizate la finalizarea probei de functionare, explicati clientului ca
pentru a proteja unitatile interioare, instalatia de aer conditionat nu trebuie pusa in functiune pana nu se
finalizeaza lucrarile din interior.

(Daca unitatea este exploatata in astfel de conditii, vopseaua, cleiul si alte materiale utilizate in timpul
lucrarilor de finisaj interior vor contamina unitatea interioara. Acest lucru poate cauza improscare sau
scurgere de apa.)

» Daca se produce o defectiune si unitatea nu poate functiona, consultati "11-1 CUM SE
DIAGNOSTICHEAZA PROBLEMELE".

« Dupé finalizarea probei de functionare, apasati o data butonul de INSPECTIE/PROBA DE FUNCTIONARE
pentru a aduce unitatea in modul de inspectie, si asigurati-va ca codul de defectiune este "00" (= normal).
Tn cazul in care codul difera de "00", consultati "11-1 CUM SE DIAGNOSTICHEAZA PROBLEMELE".

» Apasati butonul de INSPECTIE/PROBA DE FUNCTIONARE de patru ori pentru a reveni la modul normal
de exploatare.

[Comutarea modului]

3
Mod normal de exploatare | < © data Modul proba de functionare
Odatda | | 5 o
(Apasati timp 0 al |\, %’/
g) 8
de 4 secunde datd & . o
sau mai mult) |
Reglaj local Afisajul "cod de Afisajul "codul tipului Afisajul "codul tipului
defectiune" 0 daté. de unitate interioard” | "o daté. de unitate exterioara"
* Dupa 10 secunde sau mai . -~ )
mult, se revine la modul . .
normal de exploatare. Modul de inspectie
Fig. 33
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11-1 CUM SE DIAGNOSTICHEAZA PROBLEMELE

Cu alimentarea cuplata. Defectiunile pot fi urmarite pe telecomanda.
Diagnosticarea pentru telecomanda model BRC1E trebuie efectuata consultdnd manualul de instalare
furnizat cu telecomanda. Pentru celelalte telecomenzi, efectuati diagnosticarea defectiunilor utilizand
urmatoarea procedura.
EDepanarea cu afisajul cu cristale lichide al telecomenzii.
1 Cu telecomanda cu cablu. (NOTA 1)
Cand functionarea se opreste din cauza unei probleme, becul indicator al functionarii clipeste, iar
afisajul cu cristale lichide indica " " si codul de defectiune. Diagnosticarea poate fi efectuata
utilizand lista cu coduri de defectiune in conformitate cu codul de defectiune indicat.
in plus, cand in controlul de grup indic& nr. unitatii, unitatea cu defectiunea detectata va fi clarificata.
Pentru resetarea defectiunii, vezi (NOTA 2).
2 Cu telecomanda fara cablu.
(Consultati si manualul de exploatare anexat telecomenzii fara cablu)
Cand functionarea inceteaza din cauza unei defectiuni, afisajul unitatii interioare clipeste. Intr-un
astfel de caz, diagnosticati defectiunea cu tabelul codurilor de eroare cautand codul de eroare care
poate fi gasit cu urmatoarele procedee. (NOTA 2)
(1) Apasati butonul de INSPECTIE/PROBA DE FUNCTIONARE, "5 " este afisat si "0" clipeste.
(2) Apasati BUTONUL DE PROGRAMARE A TIMPULUI si gasiti numarul unitatii care s-a oprit din
cauza defectiunii.
Numar de "bip"-uri 3 "bip"-uri scurte... Executati toate operatiunile urmatoare
1 bip scurt............. Efectuati (3) si (6)
1 bip lung.............. Fara defectiuni
(3) Apasati BUTONUL DE SELECTARE A MODULUI DE FUNCTIONARE si clipeste cifra superioara
a codului de defectiune.
(4) Continuati sa apasati BUTONUL DE PROGRAMARE A TIMPULUI péna ce se aud 2 bip-uri scurte
si se gaseste codul superior.
(5) Apasati BUTONUL DE SELECTARE A MODULUI si clipeste cifra inferioara a codului de
defectiune.
(6) Continuati sa apasati butonul de PROGRAMARE A TIMPULUI pana ce se aude un "bip" lung si
gasiti codul inferior.
* Un bip lung indica codul de defectiune.

NOTA

1. Cand este apasat butonul INSPECTIE/FUNCTIONARE de pe telecomanda, indicatia " xsx " incepe sa
clipeasca.

2. Cand butonul intrerupator este tinut apasat timp de 5 secunde sau mai mult in timpul modului de
inspectie, indicatia de istoric de mai sus dispare. In acest caz, dupa ce indicatia codului de defectiune
clipeste de doua ori, indicatia de cod devine "00" (normal) si nr. unitatii devine "0". Apoi, afigajul trece
automat din modul de inspectie in modul normal.

11-2 CODUL DE DEFECTIUNE

* Pentru locurile unde codul de defectiune este lasat gol, indicatia "< " nu este afigata. Desi sistemul
continua sa functioneze, avetli grija sa inspectati sistemul si sa efectuati reparatiile dupa necesitati.

* In functie de tipul de unitate interioara sau exterioara, codul de defectiune poate fi afisat sau nu.

Cod d © Descrieri si masuri Observatii
defectiune ’

A1 D_effec';iu_nea placii cu circuite imprimate
din interior

A3 Nivel de golire anormal
Suprasarcina a motorului ventilatorului

AB interior, supracurent, blocare
Defectiune la conexiunea placii cu
circuite imprimate din interior

Defectiune a sistemului umidificatorului
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Defectiunea unitatii purificatorului de
aer (colectare praf, dezodorizare)

Numai unitatea de purificare a aerului
(colectare praf, dezodorizare) nu
functioneaza. Oprirea anormala este aplicata
in functie de model sau de stare.

Eroare a adaptorului de setare a capacitatii
sau eroare de date de capacitate, sau

(principald) si placa cu circuite
imprimate din interior (secundara)

AJ Defectiunea setarii capacitatii deconectarea adaptorului de setare a
capacitatii, sau capacitatea nu este setata la
Cl de retinere a datelor.
Eroare de transmisie intre placa
C1 cu circuite imprimate din interior

Defectiune a senzorului de temperatura
al conductei de lichid al schimbatorului
de caldura din interior

Oprirea anormala este aplicata in functie de
model sau de stare.

Defectiune a senzorului de temperatura
al condensatorului/evaporatorului
schimbatorului de caldura din interior

Oprirea anormala este aplicata in functie de
model sau de stare.

Defectiunea termistorului aerului pe
aspiratie

Oprirea anormala este aplicata in functie de
model sau de stare.

Anomalie la senzorul de umiditate

Defectiunea senzorului de temperatura
ochi inteligent/podea

Defectiune a termistorului aerului al
telecomenzii

Termistorul telecomenzii nu functioneaza, dar
este activata exploatarea cu termistorul
carcasei.

Actiunea dispozitivului de protectie
(unitatea exterioara)

E1

Defectiune a placii cu circuite imprimate
din exterior (unitatea exterioara)

E3

Presiune inaltda anormala (unitatea
exterioara)

E4

Presiune joasa anormala (unitatea
exterioara)

ES

Defectiunea blocajului motorului
compresorului (unitatea exterioara)

E6

Blocarea motorul compresorului
datorita supracurentului (unitatea
exterioara)

E7

Defectiunea blocajului motorului
ventilatorului exterior (unitatea
exterioara)

Defectiune momentana prin
supracurent a ventilatorului exterior
(unitatea exterioara)

E9

Defectiune a ventilului electric de
destindere (unitatea exterioara)

EA

Defectiunea comutatorului racire/
incalzire (unitatea exterioara)

F3

Defectiune la temperatura tubulaturi de
suflare (unitatea exterioara)
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H3

Defectiune a presostatul de presiune
inalta (unitatea exterioara)

H4

Defectiune a presostatului de presiune
joasa (unitatea exterioara)

H7

Defectiune a semnalului de pozitie a
motorului ventilatorului exterior
(unitatea exterioara)

Defectiune a termistorului pentru aerul
din exterior (unitatea exterioara)

Oprirea anormala este aplicata in functie de
model sau de stare.

Defectiune a sistemului senzorului de
presiune (grup) (unitatea exterioara)

Defectiune a sistemului senzorului de
curent (unitatea exterioara)

Oprirea anormala este aplicata in functie de
model sau de stare.

Defectiune a sistemului termistorului
conductei de golire (unitatea exterioara)

Oprirea anormala este aplicata in functie de
model sau de stare.

Sistemul termistorului conductei de
aspiratie defect (unitatea exterioara)

Defectiunea termistorului conductei de
lichid a distribuitorului schimbatorului
de caldura din exterior (unitatea
exterioara)

Oprirea anormala este aplicata in functie de
model sau de stare.

Defectiunea termistorului
condensatorului/evaporatorului
schimbatorului de caldura din exterior
(unitatea exterioara)

Oprirea anormala este aplicata in functie de
model sau de stare.

Defectiunea sistemului termistorului
conductei de lichid

Oprirea anormala este aplicata in functie de
model sau de stare.

Defectiune a termistorului tubulaturii de
gaz (racire) (unitatea exterioara)
Defectiune a sistemului senzorului de
JA presiune a conductei de golire (unitatea
exterioara)
Defectiune a sistemului senzorului de
JC presiune al conductei de aspiratie
(unitatea exterioara)
L1 Defectiune a sistemului invertorului
(unitatea exterioara)
L3 Defectiune a termistorului cu reactanta
(unitatea exterioara)
L4 Supr:auncavlzwe.a arlploare!or rf:\dlatoare Defectiune la racirea invertorului.
de caldura (unitatea exterioara)
. Motoarele compresoarelor si turbinele pot fi
Supracurent momentan (unitatea AN
L5 C prezenta defectiuni la Tmpamantare sau
exterioara) -
scurtcircuit.
L8 Electric termic (unitatea exterioara) Motoarel_e_comp_resoarelor $i turbinele pot fi
suprasolicitate si deconectate.
L9 Prevenirea calarii (unitatea exterioara) | Compresorul poate fi blocat.
Defectiune de transmisie intre invertor
LC si unitatea exterioara de comanda
(unitatea exterioara)
“ Faza intrerupta (unitatea exterioara)
Defectiune a sistemului senzorului DCL
P3 . o
(unitatea exterioara)
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Defectiune a termistorului aripioarelor
radiatoare de caldura (unitatea
exterioara)

Oprirea anormala este aplicata in functie de
model sau de stare.

Defectiune a sistemului senzorului de

P6 curent continuu de iesire (unitatea
exterioara)
Eroare a adaptorului de setare a capacitatii
Defectiune a setarii capacitatii (unitatea sau eroare de date de ca.pa0|tate, sau
PJ ’ deconectarea adaptorului de setare a

exterioara)

capacitatii, sau capacitatea nu este setata la
Cl de retinere a datelor.

Temperatura anormala in conducta de
aspiratie (unitatea exterioara)

Agentul frigorific poate fi insuficient.
Oprirea anormala este aplicata in functie de
model sau de stare.

Inversie de faze (unitatea exterioara)

Inversati doi dintre conductorii L1, L2 si L3.

Defectiune la tensiunea sursei de
alimentare (unitatea exterioara)

Faza deschisa la invertor sau functionare
defectuoasa a condensatorului circuitului
principal.

Oprirea anormala este aplicata in functie de
model sau de stare.

Eroare de cablaj intre unitatea interioara si
U4 Eroare de transmisie (intre unitatile unitatea exterioara. Sau defectiune a placii cu
UF interioare si exterioare) circuite imprimate a unitatii interioare si
exterioare.
A . Transmisia intre unitatea interioara si
Eroare de transmisie (intre unitatea « <
us R o telecomanda nu este efectuata
interioara si telecomanda) N
’ corespunzator.
Eroare de transmisie intre
us telecomenzile principala si secundara
(defectiunea telecomenzii secundare)
. Eroare de setare a sistemului la tipul simultan
UA Eroare de reglaj local Co
on/off multi-split.
UE Eroare de transmisie (intre unitatea
interioara si telecomanda centralizata)

uc

Eroare de setare a adresei
telecomenzii

uJ

Eroare a echipamentului auxiliar de
transmisie

Oprirea anormala este aplicata in functie de
model sau de stare.

—/N\ ATENTIE

* Consultati "Articolele care trebuie verificate la livrarea catre client" la pagina 4 la finalizarea probei de
functionare si aveti grija ca toate elementele sa fie bifate.

* Daca lucrarile de interior ale clientului nu sunt terminate la finalizarea probei de functionare, spuneti-i
clientului sa& nu exploateze instalatia de aer conditionat.
Substantele generate de vopselele si adezivii utilizati la lucrarile de interior pot contamina produsul daca
unitatea este exploatata.

—A Pentru antreprenorii probei de functionare

Cand predati produsul clientului dupa finalizarea probei de functionare, controlati sa fie montate capacul
cutiei de control, filtrul de aer si grila aspiratiei. In plus, explicati clientului starea (cuplat/decuplat)
intreruptorului retelei de alimentare.
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12. SCHEMA DE CONEXIUNI
(Consultati Fig. 34)

1 SPRE UNITATEA EXTERIOARA 2 (NOTA 10)
N CAZUL SISTEMULUI DE

3 (NOTA 4) 4 FUNCTIONARE SIMULTANA
UNITATE INTERIOARA

5 (NOTA6) 6 (PRINCIPALA)

UNITATE INTERIOARA

7 (SECUNDARA) 8 TELECOMANDA
TELECOMANDA FARA CABLU

9 (NOTA 8) 10 (UNITATE RECEPTOR/AFISAJ)
(ACCESORIU OPTIONAL)
CABLAJUL TRANSMISIEI

11 INTRARE DIN EXTERIOR 12 D EAOMANDX CENTRALA
TELECOMANDA CU CABLU

13 (NOTA5) 14 (ACCESORIU OPTIONAL)

15 (NOTA 7) 16 FATA

17 LATERAL 18 CUTIE DE CONTROL
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